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Anweisungen zur
richtigen Pflege des
Kleidungsstücks, wie
Waschen, Bügeln und
Trocknen.

Instructions on how to
properly care for the
garment, such as
washing, ironing and
drying.

Instructions sur la
façon de bien
entretenir le vêtement,
comme le lavage, le
repassage et le
séchage.

Istruzioni su come
prendersi cura
adeguatamente del
capo, come lavaggio,
stiratura e
asciugatura.

Instructies over hoe u
het kledingstuk op de
juiste manier
onderhoudt, zoals
wassen, strijken en
drogen.

Instrucciones sobre
cómo cuidar
adecuadamente la
prenda, como lavado,
planchado y secado.

Návod, jak správně o
oděv pečovat, jako je
praní, žehlení a
sušení.

Upute o pravilnom
održavanju odjevnog
predmeta, kao što su
pranje, glačanje i
sušenje.

Upute o pravilnom
održavanju odjevnog
predmeta, kao što su
pranje, glačanje i
sušenje.

Útmutató a ruha
megfelelő
gondozásához,
például mosáshoz,
vasaláshoz és
szárításhoz.

Dies kann umfassen,
dass Kleidungsstücke
nicht als
Schlafbekleidung
verwendet werden
sollen oder
spezifische
Anweisungen zur
Nutzung geben, z.B.
dass reflektierende
Elemente nicht
gebügelt werden
sollten.

This may include
stating that garments
should not be used as
sleepwear or giving
specific instructions
on use, e.g. that
reflective elements
should not be ironed.

Cela peut inclure
l’indication que les
vêtements ne doivent
pas être utilisés
comme vêtements de
nuit ou la fourniture
d’instructions
d’utilisation
spécifiques, par
exemple que les
éléments
réfléchissants ne
doivent pas être
repassés.

Ciò può includere la
dichiarazione che gli
indumenti non devono
essere utilizzati come
indumenti da notte o
la fornitura di
istruzioni specifiche
per l’uso, ad esempio
che gli elementi
riflettenti non devono
essere stirati.

Hierbij kan het gaan
om de vermelding dat
kledingstukken niet
als nachtkleding
mogen worden
gebruikt of om
specifieke
gebruiksinstructies,
zoals dat
reflecterende
elementen niet mogen
worden gestreken.

Esto puede incluir
indicar que las
prendas no deben
usarse como ropa de
dormir o proporcionar
instrucciones
específicas de uso,
como que los
elementos
reflectantes no deben
plancharse.

To může zahrnovat
prohlášení, že oděvy
by se neměly používat
jako oblečení na
spaní, nebo
poskytnutí
konkrétních pokynů k
použití, jako je
například to, že
reflexní prvky by se
neměly žehlit.

To može uključivati
navođenje da se
odjevni predmeti ne
smiju koristiti kao
odjeća za spavanje ili
davanje posebnih
uputa za uporabu, kao
što je da se
reflektirajući elementi
ne smiju glačati.

To može uključivati
navođenje da se
odjevni predmeti ne
smiju koristiti kao
odjeća za spavanje ili
davanje posebnih
uputa za uporabu, kao
što je da se
reflektirajući elementi
ne smiju glačati.

Ez magában
foglalhatja annak
kimondását, hogy a
ruhákat nem szabad
hálóruhaként
használni, vagy
konkrét használati
utasítást ad, például,
hogy a fényvisszaverő
elemeket nem szabad
vasalni.
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